FLEURS DU MAL

Bozo Vodusek

Moje sretanje z Baudelairjem sega v fisto davno leto 1922, ko sem
si kot Student kupil v poceni Manzovi izdaji njegove »Fleurs du male.
V svoji mladi zelji, ki me je gnala iskat vteleSene zglede lepote in
spoznanja, sem dotakrat prehodil Ze vse bliznje okraje domace in tuje
poezije, ki so mi jih odpirali preteklost, ¢as in okolica. Ampak ta krog
je bil vendarle omejen po svoji tradiciji, in Ceprav sem od vrhov
tradicionalne klasike priSel 7e do Murna, Zupandica in naSe lirike po-
vojnih dni, ¢eprav sem Ze odkril ¢udovito poezijo Hélderlina in manj
znano nem$ko zgodnjo romantiko, naSel Nietzscheja in Rilkeja in
Trakla in Se koga od njihovih vrstnikov, sem vendarle ¢util, da mi bo
vstop v srce svetovne in obenem moderne literature ostal zaprt brez
spoznanja velike francoske poezije, ki je dala smer vsem novim poe-
ti¢nim prizadevanjem. To sem slutil iz prevodov in to me je nagnilo,
da sem svoj petoSolski Studij francoscine, ki se je zacel s »Paul et
Virginiec, nadaljeval naravnost s §tudijem Baudelairja in Rimbauda.

Dogodki zivljenja in potek ¢asa spreminjajo mladeniske pred-
stave o spoznanju umetnosti, spremenjene sodbe ohladijo odnosaje. ki
so sloneli zgolj na entuziazmu ali na kaksni mebistveni privla¢nosti,
s tem pa zabriSejo tudi spomin na prvotna dozivetja. Nenavadni viis
pa, ki ga je napravila name Baudelairjeva poezija, je ostal v meni
ravnotako ziv, kakor je bil tiste dni, in kadar vzamem v roke drobni
zvezek njegovih pesmi, ki me je spremljal skozi vsa leta, se zmeraj
na movo zavem, da je ena od redkih knjig, ki deluje name vsakokrat
z enako, nezmanj$ano mocjo.

Ce se potem vprasam zakaj, in ¢e pomislim, da nikakor nisem
njegov edini ob¢udovalee, ampak da pifejo o njem doma in na tujem
obsirne analize in razlage, se mi zdi. da ima slava Baundelairjeva, danes
po sto letih od izida njegovega dela, zelo globok in zelo sploSen vzrok.
Vkljub vsem dogodkom, ki so sledili. in vkljub revolucionarnemu raz-
voju poezije v maSem stoletju pomenijo mjegove pesmi Se danes naj-
popolnejie poetitno vteleSenje cele vrste problemov, ki muéijo zavest
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modernega evropejskega ¢loveka. Rad bi razlozil nekoliko blize to
misel in obenem, jzhajajoé¢ iz lastnih dozivetij, po svoje osvetlil Baude-
lairjevo vlogo in vpliv v nasi domaé¢i poeziji. ki se ponavadi le prevee
formalno obravnavata.

Tisto, kar me je takoj pri prvem branju Baudelairja najbolj pre-
vzelo in kar ga po moje najprej lo¢i od vseh prejinjih poetov, ki so
ziveli in ustvarjali v drugaénih ¢asih, je njegova obsedenost od pra-
znote zivljenja, zdruzena z nenehajo¢im strahom pred smrtjo, ¢eprav
se po goli logiki ta dva obéutka pobijata, Mislim, da bi se zelo motili,
¢e bi iskali v takSnem osnovnem razpolozenju poetovem nekaj pato-
lotkega in ga skufali zgolj individualno razlagati. Ne smemo pozabiti,
da pade Baudelairjevo zivljenje v ¢as po zlomu heroiénih mes¢anskih
iluzij, kot pravi Lukécz, in da je takrat, ko je dozorel, tudi ze splahnel
val romantike, ki je mimo neusmiljene resniénosti nasprotij polne
moderne ere ustvaril vsaj privid novega Zivljenjskega zanosa. Ce torej
naletimo v Baudelairjevi poeziji na osnovni ton zivljenjske praznote
in strahu pred smrtjo, je to naravnost odsev celotne dusevne situacije
evropejskega intelektualea, ki se je znaSel brez mo¢i v idealov oropant
druzbi druge polovice preteklega stoletja. Individualni odgovor poeta
v tem poloZzaju je meizogibno obéutek praznote, in ker je bila Ziv-
ljenju vzeta zavest polnosti, reda in resljivosti nasprotij, zgubi tudi
smrt svoj naravni pomen konéne dopolnitve vsega Zivega ali pa svoj
heroiéni pomen zrtve. Zato odpade pri Baudelairju vsaka klasi¢na,
goethejanska spravljivost smrii in vsaka mjena entuziastiéna roman-
ticna glorija, ostane samo &érna tema in kvedjemu usmiljeno otozno
zavidanje tistih, ki jim je skrit njen grozotni obraz za meglicami pri-
vidov. Intenzivnost obéutka smrine teme se da seveda razlozifi le s
stopnjevanim dozivljanjem, enako stopnjevanim, kakor se kaze v ne-
znosnem obéutku Zivljenjske praznote, in pretresljiva podoba te dvojne
navzo¢nosti v ¢lovekovi zavesti je brez dvoma prvi razlog novosti in
slave Baudelairjeve poezije v svetovni literaturi.

Vendar Ze naslov zbirke: »Fleurs du mal« (Cvetje hudega) prica.
da je nenavadna tematika Baudelairjevih pesmi preozko karakteri-
zirana s samo ugotovitvijo tak$nih dveh temeljnih obcéutkov. Pekoca
naveli¢anost nad Zzivljenjem in urocenost od smrine groze sta sicer
uvod in finale v poetovem subjektivnem, ¢ustveno miselnem kompleksu
dozivljanja sveta, sta pa vkljub vsemu le dve posamezni posSasti v
njegovem velikem panoptiku Slabega. Z mislijo, ki je ostra kot secirni
noz, odkriva Baudelaire na dnu, v koreninah realnega sveta neozdrav-
ljive, rakaste rane, ki okuzujejo s svojimi sokovi evetove zivljenja, in
pod zapeljivo privla¢nostjo cvetov vidi povsod preZe¢i strup razoca-
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ranja in kesa. Kdor ne pozna Baudelairjeve knjige, bi se morebiti
spomnil pri takSni oznaébi prvi hip na romanti¢no svetobolje, ampak
ne le, da se veze svetobolje romantikov s hrepenenjem po smrini tolazbi,
kar je pri Baudelairju ravno nasprotno, sama realnost sveta, ki ga
zavrada, in odnofaj do njega sta &isto drugacna. Je to svet moderne
civilizacije velikih mest, svet mrzli¢nega dela in uzivanja, lakomnega
bogastva gospodarjev in pozeljive revi¢ine suznjev, hrupen in nena-
sitljiv, in vendar v svoji zavesti natet od gnilobe in trudnosti. lzredna
ustvarjalna moé¢ Baudelairjeva se kaZze v sugestivnem poeti¢cnem ob-
vladanju tega sveta, v tem, da je znal v popolne umetniske podobe
prestaviti neopisane elemente slabega in grdega, ki jih rojeva moderna
civilizacija, in tako kot prvi mojstrsko vkljué¢il v poetitno tematiko
to za poezijo do takrat neosvojeno podro¢je. Ampak da se mu je to
posrecilo, temelji na posebnem odnoSaju poeia do takine resni¢nosti:
kakor jo ofitno zavraca kot slabo, se ¢uti hkrati nerazdruzljivo zve-
zanega z njo, vse njene krivice in pregrehe, njeno nenasitljivo poze-
ljivost in trudnost ¢uti kot svojo usodo in vsebino svoje duse. Zato se
véasih zdi — in nekatere pesmi z izzivajoéimi demoni¢nimi invoka-
cijami so gotovo Se posebej k temu pripomogle — da gre pri poetu za
nekakSen nihilisticen anarhizem, in zato ga ve¢ ali manj vsi Solski
uc¢beniki literarne zgodovine Stejejo za dekadenta. Kdor pa je v resniei
sprejemljiv za poezijo in kdor vsaj priblizno ve za njeno nastajanje,
bo ¢util v poetovem — pa najsi ze objektivno pretiranem — zenace-
vanju z realnim svetom slabega in grdega, ki ga upodablja, pravo
skrivnost njegove velikosti, Brezobzirna odkritosrénost nasproti sebi
in pa obéutek sokrivde za vse tisto slabo in grdo, ki ga opeva in opi-
suje. sta osupljiva revolucionarna movost Baudelairjeve umetniske
osebnosti. Ko prebiramo njegove pesmi, smo prica nenavadnemu pri-
zoru, da je poet postal svoja lastna zrtev, da je svojemu neusmiljenemu
nagonu upodabljanja daroval svoj zadnji ponos in sram in zadunjo
krinko samoopravithe: kaze se nam v vsem kalnem Zivljenjskem po-
hlepu in sovraStvu, v vsi revi&ini in ponizanju golega ¢loveka, ki ga
zencjo in stiskajo strahotne sile Slabega. Ceno ¢loveike Jrtve pla¢uje
umetnifka zmaga: vse to, njegova lastna grdota in grdota sveta zunaj
njega, se po ¢udoviti magiji spreminja v ponosno umetnisko lepoto, ko
se je posrecilo poetu, ki se je zagrizel prav v dno Zivljenja, potegniti
iz njega in upodobiti njegove temne posasti. S svojo posebno sprejem-
ljivostjo za temo in rane modernega Zivljenja in svojim prizadevanjem,
da jih umetnisko premaga z njihove upodobitvijo, stoji Baudelaire
tako na zacetku in v sredi moderne fantastike Slabega. ki spremlja Ze
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zmeraj nereSene druzabne, moralne in spoznavne konflikie naSega
Casa,

Enako tragicno napet kakor v svojem gledanju na Zivljenje in
smrt, na zunanji svel in na lastni jaz je Baudelaire v svojem doziv-
ljanju erotike. Prav erotika zavzema — kakor je pri vsakem poetu
razumljivo — velik del njegove tematike, saj je ljubezen v vseh svojih
oblikah eden od poglavitnih elementov ¢lovekove ¢utno duhovne za-
vesti. ki jo poezija oblikuje. Za razlo¢ek od prejsnjih velikih poetov
in v skladuo z odvrnitvijo od kri¢anske metafizike manjka pri Baude-
lairju trubadursko viteski kult Zenske, ki je od Danteja do Goetheja,
od Beatrice do Greichen in %e skozi vso romantiko ustvarjal v bistvu
nespremenjen erotiéni ideal. Tudi tukaj je Baudelaire prvi med mo-
dernimi poeti, pri katerem se kaze obracanje k drugaénemu, ¢utno po-
ganskemu idealu zenske, odgovarjajofemu druzabnim in duhovnim
premikom. ki jih je rodil moderni ¢as. In vendar se v tej eroti¢ni poe-
ziji jasno kaze, da so sile, ki gredo za novo kristalizacijo ljubezen-
skega dozivljanja, v celoti in individualno e dosti preslabe, da bi
mogle pripeljati do zazelene harmonije. Zavest splosnih zivljenjskih
nasprotij, ki se zdijo neredljiva, obéutek sploine praznote in nezmisle-
nosti preprecuje vielesenje novega ideala, zruditev prejsnjega pa na-
zadnje povzroc¢i, da zmaga njegov potlateni negativni pol. V Baude-
lairjevi erotiki bruhne na dan vse tisto, kar so prejinje spiritualisti¢ne
dobe nakopicile v podobi Zenske demoniénega in zavrzenega, sama
erotika se mu spreminja v pregreho in posast, v cbsedenost in bolezen,
in ni¢ éudnega ni, ¢e se mestoma prikaze v taksni ¢rni no¢i Se mepri-
merno bolj poduhovljen Zenski ideal od tradicionalnega, nekaksna
angeljska glorifikacija sprito morecega obcutka gnusobe in krivde.
Kakor pa je bolete stopnjevan poetov dualisti¢ni razkol med telesom
in duhom, z njim samim Se miso zajete vse neusmiljene sence njegove
erotiéne tematike, ampak lahko razlot¢imo v njih hkrati podobo boja
med spoloma, tega vetnega in e posebej modernega boja, v casu ko ga
je zaostrilo razpadanje patriarhalnih druZabnih dradicij. In spet je
Baudelaire osupljivo nov in revolucionarno brezobziren, ko sprejema
v svojo ljubezensko tematiko boj in sovradtvo: pravtake moderen in
brezobziren kot je v svojem upodabljanju prepovedane ljubezni, ki
jo obhéuti kot vieletenje ¢lovekovega upora proii absurdni kriviénosti
usode in gluhi tiraniji dru?be, pa tudi kot simbel za njegovo hrepe-
nenje po nespolnjivem. Baudelairjeva eroti¢na poezija je v celoti dale¢
pro¢ od vsake Sablonsko povzete enostavnosti in njen kréeviti razpon
od poganske ¢utnosti ¢ez orgiasticno demoniénost in skesano zatekanje
k angeljskim prividom, ¢ez sovrastvo in upor do absolutnega hrepe-
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nenja jo dela podobno tragi¢ni drami, v kateri moderni bralec nehote
najde elemente svojih lasinih nasprotij.

Morebiti je ta moj kratki poskus, kako karakterizirati poeta
»Fleurs du mal¢, presubjektiven, na vsak na¢in pa se zavedam, da je
nepopoln, ker sem hote izpustil vsako obravnavamje njegovih for-
malnih novosti, vseh posebnosti njegove tehnike in njegovega stila.
lzpustil sem tudi Se marsikaj drugega, vsebinskega, kar bi terjala
natanéna portretna $tudija: dopolnitev njegovega dela s pesmimi v
prozi, njegove prevode in kritike, njegovo navezovanje na Bertranda,
Poeja in de Quinceya, predhodnike in brate v szavrZeni¢, halucinato-
ri¢ni poeziji, in sam opis njegovega zivljenja in njegovih éloveskih
stikov. Pa saj to so stvari, ki zahajajo v obmoéje biografije in po-
drobne literarne zgodovine in sugestivha umetnitka moé. ki jo ima
Baudelairjeva pesniska zbirka, katere stoleinico letos slavimo, je od
njih neodvisna. V poglavitnih potezah sem Zelel analizirati le nepo-
sredni vtis, kakr$nega je napravila Baudelairjeva poezija name Ze v
moji zgodnji mladosti in s katerim je vplivala na moj umetniski raz-
voj, podobno najbrz kot na razvoj mojih vrsinikov. Mislim, da smo
bili prva slovenska generacija, ki se je do dobrega spoznala z njim in
ki ga je postavila v resniei med svoje velike mojstre. Zdi se mi, da
ima to svoje globoke casovne vzroke, ki sezejo precej dalj kot samo
do splogne kulturne preorientacije, ki se je izvrsila pri nas po prvi
svetovni vojski od zgolj nemske kulture k svetovni in posebej k fran-
coski. Sele po prvi svetovni vojski so se namre¢ jasno pokazali v naSem
Zivljenju takni druzabni in duhovni premiki, ki so nas napravili spre-
jemljive za Baudelairjevo umetnost, Zato da je lahko delovala Baude-
lairjeva poezija na mas z vso svojo moéjo, so morali biti podani pri
nas podobni Zivljenjski elementi, kakrsni so rodili njo samo. Zaostalost
in provincialnost naSega druzabnega in duhovnega Zivljenja v pre-
teklosti je pa¢ o¢itna, ¢e pomislimo, da je priblizno v istem ¢asu kot
sFleurs du mal«¢ iz3la pri nas zbirka Jenkovih »Pesmi« kot nasa takrat
najboljSa in najbolj moderna poetitna knjiga, in da je bil Stritar s svo-
jim programom romanti¢nega svetobolja in prvimi zarodki nekaksine
druzabno kriti¢éne poezije Sele komaj pred vrati. Takrat o kakinem
vplivu ali sorodnosti z Baudelairjem sploh ni mogoce govoriti, neglede
na to, da je moralo biti »Cvetje hudega«, ki se je rodilo v Zorinovem
Parizu. vsaj Stritarju dostopno. Se pozneje, v nadi »modernis, zaston]
is¢emo globljega vpliva te poezije — en sam baudelairjanski motiv iz
Zupantita mi je zivo pred ofmi — saj se problematika, kot jo kazejo
Baudelairjeve pesmi, takrat v ¢asu, ko je bila dosezena pravzaprav
Sele prva stopnja v materialnem razvoju naSega naroda in so se zbirale
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vse sile za njegovo uveljavitev, Se ni mogla razloéno pokazati naSemu
¢loveku in zato tudi ne nasemu poetu. Sele v dobi zatenjanja svetovnih
precbratov, v dobi velike duhovne krize je stopila Baudelairjeva poe-
zija tudi na masa tla. Ce danes gledamo nazaj na pot, ki smo jo pre-
hodili pod poeti¢nim vodstvom Baudelairjevim, ne bomo krivili veli-
kega mojstra svetovne liferature za zavest ¢lovekove Zivljenjske ogro-
zenosti in Slabega in tezko resljivih nasprotij, ki je padla tudi nam
samim v delez, ampak vemo, da ostajamo njegovi dolZzniki za nauk in
zgled umetnosti, ki je sredi vseh zunanjih in notranjih nasprotij iskala
odresitev v brezobzirni izpovedi. Vsaka velika umetnost, pa naj se zdi
za povrinega gledalca Se tako temna in brez Zivljenjskega upanja,
o¢istuje in pomaga zivljenju s svojo madpovprecno, v dno segajoco
odkritostjo in med take o¢iséujoce izpovedovalce, ki jih bodo gotovo
slavili Se novi ¢asi z novo Zivljenjsko harmonijo, spada ne zadnji v

vrsti Baudelaire.

1Z BAUDELAIROVE LIRIKE

POGANOVA MOLITEY

Ne ugasni! Ne umakni plamena.
ogrej mi otrplo srce;

ne izpusti sla Zeljnega plenal
Neusmiljena, usmili se me!

Boginja, v zraku razlita,

ti ogenj v nasi temi!

Glej! 7Z brona je pesem ulita,
ki z njo te skesanec slavi.

Veéna kraljica mi bodi!

Telo siren si sposodi,

mesa. polti zametni ¢ar;

nato¢i sanj gluhih mi v dar,
ki vino skrivnostno jih skriva,
brez dna, o sla neoprijemljiva!

Prevedel Bozo Vodusek
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